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ІНФОРМАЦІЙНЕ ПОВІДОМЛЕННЯ

ШАНОВНІ КОЛЕГИ!

Запрошуємо вас взяти участь у роботі
ХХІIІ Всеукраїнської науково-практичної конференції

«СІВЕРЩИНА В ІСТОРІЇ УКРАЇНИ»

Тематичні напрями роботи конференції: 
– археологічні дослідження на території Сіверщини;
– землі Сіверщини києворуської доби та ранньомодерного часу;
– Сіверщина в добу Гетьманщини;
– історико-культурний розвиток Сіверщини у ХІХ – на початку ХХІ ст.;
– розвиток музейної та пам’яткоохоронної справи в Україні;
– проблеми збереження культурної спадщини у заповідниках.
Конференція проходитиме у змішаному форматі 11 вересня 2026 р. 
Оргкомітет приймає до 01 квітня 2026 р. заявки на участь у конференції та до 15 травня 2026 р. тексти статей за темою власних наукових досліджень. 
Можлива заочна участь у роботі конференції – лише друк матеріалів, а також участь без публікації матеріалів – за заявленою темою доповіді чи повідомлення.
Тексти для друку, оформлені без дотримання вимог (додаються) і надані після зазначеного терміну, будуть автоматично відхилятися. 
Редакційна колегія збірника залишає за собою право відбору статей для включення їх до збірника «Сіверщина в історії України» (Вип. № 19, 2026 р.) та до програми конференції виключно виходячи з тематики. 
Збірник буде надруковано й розіслано учасникам до початку роботи конференції.
Його видання наразі можливе лише за умови солідарного фінансування авторами публікацій. Про розмір видавничого внеску авторського примірника буде повідомлено додатково після обрахування вартості тиражу видавцем.
Заявки та статті приймаються на e-mail: dikz@ukr.net
Контактні телефони: роб. (05444) 2–35–57, моб. 066 34 34 832. 
Жукова Світлана Петрівна. 
Персональне запрошення учасник конференції отримає до 04 вересня.

Оргкомітет



ЗАЯВКА 
на участь у роботі XХІI Всеукраїнської науково-практичної конференції
«Сіверщина в історії України» (11 вересня 2026 р., м. Глухів)

	
Прізвище, ім’я, по батькові
(без скорочень)
	



	Посада
	



	Місце роботи 
(без скорочень і абревіатури)
	



	Учена ступінь, звання
	



	Форма участі (очна, он-лайн, 
заочна – тільки публікація матеріалів)
	



	Публікація матеріалів (так/ні)
	

	Електронна адреса
(обов’язково)
	

	
Номер телефону з кодом (мобільний – обов’язково, інші – за бажанням)
	

	
Місто та номер відділення «Нової пошти» (для отримання авторського примірника)
	

	Тема доповіді (повідомлення) 
чи публікації (для заочних учасників)
	





	Необхідність використання 
аудіовізуальних засобів (так/ні)
	


	Необхідність бронювання місця 
для проживання (так/ні)
	

	Необхідність надсилання запрошення 
для участі у конференції (так/ні)
	

	Чи влаштує надіслати запрошення електронною поштою? (так/ні)
	

	Дата заповнення
	


Заповнюючи й надсилаючи дану заявку, Ви автоматично даєте згоду на використання оргкомітетом Вашої персональної інформації виключно для потреб проведення конференції.

Вимоги до оформлення статей у збірнику «Сіверщина в історії України»

• Текст українською або англійською мовами має бути вичитаний і відредагований.
• Загальний обсяг статті – до 0,5 авт. арк. (20–25 тис. знаків з пробілами або 6 сторінок формату А 4) в електронному вигляді з урахуванням додатків, скорочень, переліку джерел.
• Матеріали подаються у наступному вигляді:
- в текстовому редакторі Microsoft Word (розширення rtf), шрифт – Times New Roman,
розмір шрифту – 14, міжрядковий інтервал – 1, вирівнювання тексту статті по ширині, поля: 3 см ліворуч, 1 см праворуч, по 2 см вгорі і внизу;
- у тексті необхідно чітко розрізняти дефіс «-» і тире « – »;
- підкреслення у тексті не допускаються;
- обов’язкове застосування нерозривного пробілу (стандартна комбінація клавіш Shift+Alt+пробіл або Ctrl+Alt+пробіл) між ініціалами та прізвищами, загальними і власними назвами (наприклад р. Сейм, м. Глухів), датами (2018 р., XVIІI ст.), скороченнями (наприклад у т. ч., т. п. );
- сторінки статті не нумеруються;
- фотографії та інші візуальні елементи – графіка, ілюстрації, діаграми, схеми – чорно-білі, з градаціями сірого кольору надсилаються окремим файлом кожна у форматі*jpg або *tiff, розміром не менше 10 х 15 см, де 10 см базова (менша) сторона, інша сторона – за пропорціями;
- підписи до ілюстрацій надаються окремим файлом;
- допускається використання загальноприйнятих скорочень.
У лівому верхньому куті перед назвою статті зазначається бібліографічний шифр за Універсальною десятинною класифікацією (УДК), через інтервал праворуч – ініціали і прізвище автора, далі – назва статті, під нею – анотація мовою, якою викладена стаття (близько 800–900 знаків з пробілами) і ключові слова. 
• Обов’язковою умовою публікації статті є наявність в ній таких елементів:
- постановка проблеми у загальному вигляді та її зв’язок із важливими науковими чи
практичними завданнями;
- аналіз останніх досліджень, в яких започатковано розв’язання даної проблеми, 
- формулювання цілей статті;
- виклад основного матеріалу;
- висновки і перспективи подальших розвідок у даному напрямку.
• Посилання оформлюються наступним чином:
- у квадратних дужках по тексту вказуються номер джерела у загальному прикінцевому списку, номер сторінки [3, с. 236], аналогічний вигляд мають посилання на архівні матеріали [5, арк. 236]. 
- перелік джерел подається після основного тексту; оформлення здійснюється відповідно вимог ДСТУ 8302:2015 «Інформація та документація. Бібліографічне посилання. Загальні положення та правила складання» (див. зразок оформлення статті).
• Англійською мовою подаються:
- транслітеровані прізвище та ініціали автора, назва статті;
- анотація-резюме та ключові слова (5–10);
- перелік джерел в англомовній транслітерації (див. зразок).

Алгоритм оформлення статті
УДК, ініціали та прізвище автора (авторів), назва статті, анотація українською мовою,
ключові слова українською мовою, текст статті, джерела

Прізвище та ініціали автора (авторів) англійською мовою, назва статті англійською мовою, анотація англійською мовою, ключові слова англійською мовою, перелік джерел в англомовній транслітерації

Дата надходження статті до редакції
Зразок оформлення статті за алгоритмом

УДК 72–048.62:030(477)
В. В. Вечерський

РЕПРЕЗЕНТАЦІЯ АРХІТЕКТУРНОЇ СПАДЩИНИ СІВЕРЩИНИ 
У ВЕЛИКІЙ УКРАЇНСЬКІЙ ЕНЦИКЛОПЕДІЇ

Стаття присвячена проблематиці репрезентації архітектурної спадщини Сіверщини як важливого історичного регіону України у Великій українській енциклопедії – державному енциклопедичному проекті, що реалізується з 2013 р. як енциклопедія універсального характеру у вигляді багатотомного видання і одночасно – веб-порталу. 
Ключові слова: архітектурна спадщина, пам’ятки, Сіверщина, енциклопедія, поняття і терміни.

Текст статті

ДЖЕРЕЛА

1. Велика українська енциклопедія у 30 т. / упоряд. д. і. н., проф. Киридон А. Т. 1. Київ: Державна наукова установа «Енциклопедичне видавництво», 2016. 592 с.
2. Велика українська енциклопедія. Словник / Керівник авт. колективу д. і. н., проф. Киридон А. Київ: Державна наукова установа «Енциклопедичне видавництво», 2015. 1408 с.
3. Вечерський В. Курс історії архітектури. Київ: Вид-во Інституту проблем сучасного мистецтва, 2006. 300 с.

Vechersky V.V. The Representation of the Architectural Heritage of Siver Region in the Great Ukrainian Encyclopedia
The article is devoted to the problem of representation of the architectural heritage of the Siver region as an important historical region of Ukraine in the Great Ukrainian Encyclopedia - a state encyclopedic project implemented since 2013 as an encyclopedia of universal nature in the form of a multi-volume publication and at the same time a web portal. 
Key words: architectural heritage, monuments, Siver region, encyclopedia, concepts and terms.
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Пам’ятка для оформлення англомовного варіанта списку джерел

1. Для транслітерації слід користуватися онлайн-конвертером. 
 https://tonyline.com.ua/tools/translit/
2. Шаблон оформлення за стилем АРА:
Автор. (Рік публікації). Назва книги транслітерована [Назва книги перекладена англійською]. Місто (повністю): Видавництво. [in Ukrainian (in English, in Russian тощо)].
3. При оформленні англомовного варіанту списку джерел застосовувати прийняті скорочення: 
Том = Т. volum = vol. 
Випуск = Вип. issue = issue 
в 3 томах (і т.ін.) = в 3 т. In 3 vols. 
Переклад = Пер. Translation = Transl. 
3-є видання = 3-є вид. 3d edition = 3d ed. 
редакція = (за) ред. editor(s) = Ed.(Eds) 
Видавництво = Вид-во Publisher = Publ.

Приклади оформлення англомовного варіанта
	КНИГИ: Один автор

	Chornovol, I. (2015). Komparatyvni frontyry: svitovyj i vitchyznianyj vymir [Переклад назви англійською]. Kyiv: Krytyka. [in Ukrainian].

	Два автори

	Bazhan, O. H., & Danyliuk, Yu. Z. (2000). Opozytsiia v Ukraini (druha polovyna 50-kh – 80-ti rr. XX st.) [Переклад назви англійською]. Kyiv: Ridnyj kraj. [in Ukrainian].

	Від трьох до шести авторів

	Shust, R. M., Kryzhanivskyi, A. L., Tseluiko, O. P., Shvets, V. Ye., Vovchak, O. D., & Komarynska, Z. M. (2011). Hroshi Ukrainy [Переклад назви англійською]. Kyiv: UBS NBU; Kharkiv: Folio. [in Ukrainian].

	Якщо більше шести авторів, сьомого і наступних авторів позначають et al.

	Багатотомне видання
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	Редактор (без автора)
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	Stanko, V. N. (Ed.). (2002). Istoriia Odesy. Odesa: Druk. [in Ukrainian].

	Редактор і керівник авторського колективу

	Smolii, V. A. (Ed.). (2012). Natsional'ne pytannia v Ukraini ХХ – pochatku ХХI st.: istorychni narysy [Переклад назви англійською]. Kyiv: Nika-Tsentr. [in Ukrainian].

	Без автора (або ред. колегія)

	Smolii, V. A. (Ed.). (2011). Narysy istorii ukrains'koi revoliutsii 1917 – 1921 rokiv [Переклад назви англійською] (Vol. 1). Kyiv: NVP «Vydavnytstvo «Naukova dumka» NAN Ukrainy». [in Ukrainian].

	Упорядники

	Bezpalko V. V., Vysotin M. B., Voronchuk I. O., Kucheruk M. M., & Chubyk Yu. I. (Comps.). (2014). Ukrains'ke povsiakdennia rann'omodernoi doby: zbirnyk dokumentiv [Переклад назви англійською] (Vol. 1: Volyn' XVI st., Seriia dokumental'nykh dzherel). Kyiv: Feniks. [in Ukrainian].

	Holko, O., Tuchak, O., & Khalak, N. (Comps.). (2014). Ukrains'ki zhertvy Volyni 1938 ‒ 1944 pp. u kartakh i tablytsiakh. Volodymyr-Volyns'kyj rajon. [Переклад назви англійською]. Lviv. [in Ukrainian].

	Автор і перекладач

	Zombart, V. (2003). Evrei i xozyajstvennaya zhizn' [Переклад назви англійською]: avtoriz. per. s nem. (G. Grosman, Trans.). Kyiv: MAUP. [in Russian].

	Перевидання

	Boiko, O. D. (2014). Istoriia Ukrainy: Navchal'nyj posibnyk [Переклад назви англійською] (5th ed.). Kyiv: Akademvydav. [in Ukrainian].

	Частина книги

	Shevchenko, V. V. (2011). Rozvytok haluzej promyslovosti [Переклад назви англійською]. In V. A. Smolii (Ed.), Ekonomichna istoriia Ukrainy: Istoryko-ekonomichne doslidzhennia (Vol. 1, pp. 626–632). Kyiv: Nika-Tsentr. [in Ukrainian].
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Автор. (Рік публікації). Назва публікації транслітерована [Назва публікації англійською мовою]. Назва видання транслітерована, Том (номер) чи (випуск), Сторінки

	Стаття в журналі

	Donik, O. M. (2005). Blahodiinist v Ukraini (XIX – pochatok XX st.) [Переклад назви англійською]. Ukrains'kyj istorychnyj zhurnal – Ukrainian Historical Journal, 4, pp. 159–177. [in Ukrainian].

	Стаття в газеті
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	Стаття в збірнику:

	Borovoi, S. Ya. (1982). Osoblyvosti formuvannia naselennia mist Pivdennoi Ukrainy v doreformenyj period [Переклад книги англійською]. Istoriia narodnoho hospodarstva ta ekonomichnoi dumky Ukrains'koi RSR, (16), [in Ukrainian].

	Матеріали конференцій:

	Terent'eva, N. A. (1995). Grecheskie kupcy v Odesse (XІX stoletie) [Переклад назви англійською]. Abstracts of Papers '95: Ukraina – Hretsiia: Istoriia ta suchasnist. (pp. 125–128). Kyiv.  [in Russian].
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	Архівні джерела
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